M16 & AR-15 CHAMBER BRUSHES - AR-15/M16 CHAMBER BRUSH 22
CALIBER 8-32M

Original Mil Spec Chamber Brushes

Original military design, M16, with 8-36 thread for direct threading into the
"Cleaning Rod, Small Arms", or AR-15 with 8-32 thread to fit standard rods.

AR-10 cleans the larger .308 chamber used on these rifles. Bronze bristles fit
chamber, longer, stainless steel tufts clean locking lug recesses. e _

Attributes

Name: AR-15/M16 CHAMBER BRUSH 22 CALIBER 8-32M
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084116015

Mfr. No.: MR140660

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Cartridge: 223 Remington
Make: AR-15

Model: -

Qty: 1

Style: Rifle

Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 050806111424

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von M16
&amp; AR15 Kammerbiirsten

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der M16 &amp; AR15 Kammerbiirsten von Brownells. Diese Biirsten sind
speziell fur die Reinigung von Kammern in M16 und AR15 Gewehren konzipiert und bieten eine effektive Lésung zur
Aufrechterhaltung der Leistung lhrer Waffen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Kammerbirsten nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Bursten auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Birsten auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Blrsten nicht, wenn Sie sich unwohl oder abgelenkt fihlen.

Achten Sie darauf, dass die Bursten nicht in die falschen Hande gelangen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung der Birsten geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Bursten nur mit der richtigen Reinigungsstange, um Beschadigungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie berméRigen Druck beim Reinigen, um die Kammer nicht zu beschadigen.

Halten Sie die Bursten trocken und sauber, um Rost und Korrosion zu verhindern.

Lagern Sie die Bursten an einem kihlen, trockenen Ort.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Biirste anbringen: Schrauben Sie die Kammerburste mit dem 832 Gewinde direkt in die Reinigungsstange
ein.

3. Reinigung: Fihren Sie die Birste vorsichtig in die Kammer ein und drehen Sie sie sanft, um Ablagerungen zu
entfernen. Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu viel Druck ausiben.

4. Nach der Verwendung: Entfernen Sie die Birste von der Reinigungsstange und reinigen Sie sie grundlich,
um Ruckstande zu entfernen. Lagern Sie die Birste an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Birsten gemaf den ortlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Burste sicher entsorgt werden, um Umweltschadden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihren M16 &amp; AR15 Kammerbirsten wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Diese kdnnen Ihnen bei Fragen zu
Sicherheit und Verwendung weiterhelfen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit aller Benutzer zu
gewabhrleisten. Achten Sie auf mdgliche Rickrufe oder Sicherheitswarnungen, die Uber offizielle Kanéle bekannt
gegeben werden.



M16 &amp; AR15 Chamber Brushes Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the M16 &amp; AR15 Chamber Brushes. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read these guidelines carefully to understand how to use the brushes
properly and safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the brushes before use for any signs of damage or wear.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any debris.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear protective eyewear when using the chamber brushes to prevent debris from entering the eyes.
Handle the brushes with care to avoid injury; the bristles can be sharp.

Do not force the brushes into the chamber; ensure they fit properly.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm.

Ensure that the firearm is unloaded and safe before using the brushes.

Follow all manufacturer instructions for cleaning and maintenance of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and safe.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning rods and solvents.

Installation:

® For the M16 brush, ensure the cleaning rod has an 836 thread.
® For the AR15 brush, use a cleaning rod with an 832 thread.
® Attach the appropriate chamber brush to the cleaning rod securely.

Usage:

Insert the chamber brush into the chamber of the firearm.

Rotate the brush gently while applying light pressure to clean the chamber effectively.
For the AR10, use the larger brush designed for the .308 chamber.

Clean the locking lug recesses with the stainless steel tufts as needed.

After cleaning, remove the brush and inspect the chamber for any remaining debris.

PostUse Care:

® Clean the brushes after each use to prolong their lifespan.
® Store the brushes in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the brushes according to local regulations.
® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or worn.
® Check for any specific disposal instructions provided by your local waste management authority.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the M16 &amp; AR15 Chamber Brushes, please refer to your
local retailer or the manufacturer’s website for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the M16 &amp; AR15 Chamber Brushes. Your attention to these
guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Camara M16 y AR15

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Cepillos de Camara M16 y AR15. Este producto esta
disefiado para ayudar en la limpieza de las camaras de los rifles M16 y AR15. Es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el cepillo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Utiliza el cepillo solo para los fines previstos.

Si sientes que el cepillo esta dafiado, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccion al limpiar para evitar que los residuos entren en tus 0jos.

No fuerces el cepillo en la camara; esto puede causar dafios tanto al cepillo como al rifle.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Evita el contacto con la piel y los ojos al usar productos de limpieza adicionales.

No utilices el cepillo si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y cualquier producto de limpieza que
vayas a usar.
2. Instalacion del Cepillo:
® Enrosca el cepillo en la barra de limpieza con la rosca correspondiente (836 para M16 y 832 para

AR15).
® Asegurate de que esté bien sujeto antes de comenzar a limpiar.

3. Uso del Cepillo:
® |Inserta el cepillo en la camara del rifle.
® Gira suavemente el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad y
residuos.
® Limpia el cepillo regularmente durante el uso para mantener su efectividad.
4. Después del Uso:

® Retira el cepillo de la cAmara y desenrosca de la barra de limpieza.
® Limpia el cepillo con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el cepillo esta dafiado o ya no es util, deséchalo de manera responsable.
® No arrojes el cepillo en la basura normal si contiene materiales peligrosos. Consulta las normativas locales
sobre desechos para su correcta eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, busca un contacto de
soporte en tu area. Asegurate de que el contacto esté basado en la UE para cumplir con las regulaciones de
seguridad.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo es importante para tu seguridad, sino también para la de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de limpieza con los Cepillos de Camara M16 y AR15.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Chambre M16 &amp; AR15

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de chambre M16 et AR15 de Brownells. Ce
document a pour but de vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, tout en
respectant les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le
produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes a feu et de leur entretien.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez vos armes.

Ne forcez jamais la brosse dans la chambre de I'arme ; cela pourrait endommager a la fois la brosse et I'arme.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Evitez d'utiliser la brosse sur des chambres d'armes a feu qui ne sont pas compatibles avec le produit.

Ne nettoyez pas la chambre de I'arme dans un environnement ou des matériaux inflammables sont présents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la brosse :
® Vérifiez que la chambre est vide et que I'arme est déchargée.
® Vissez la brosse sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage approprié (832 pour AR15, 836 pour

M16).
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de procéder au nettoyage.

2. Utilisation de la brosse :
® |nsérez délicatement la brosse dans la chambre de I'arme.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement la chambre.
® Une fois le nettoyage terminé, retirez la brosse en douceur pour éviter d'endommager la chambre.

3. Entretien de la brosse :

® Rincez la brosse a I'eau claire aprés utilisation pour enlever les résidus de nettoyage.
® | aissez la brosse sécher complétement avant de la ranger.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les points de collecte ou les installations de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de série du produit a portée de main lors de votre appel.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez ce produit de maniere
responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M16 &amp; AR15
Chamber Brushes Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole per camera M16 &amp; AR15 di Brownells. Questo prodotto & progettato per la
pulizia efficace delle camere dei fucili M16 e AR15. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che 'arma sia scarica prima di utilizzare le spazzole per camera.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e seguendo le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o incidenti.
Non esercitare una forza eccessiva durante I'uso per prevenire danni al prodotto o all'arma.
Evita di utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali munizioni dall'area di lavoro.

2. Installazione della Spazzola:
® Seleziona la spazzola appropriata (M16 o AR15) in base alle specifiche della tua arma.
® Awvita la spazzola sul "Cleaning Rod, Small Arms" utilizzando la filettatura corretta (836 per M16, 832
per AR15).
3. Uso della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella camera dell'arma.

® Esegui movimenti lenti e controllati per pulire la camera.
® Rimuovi la spazzola e controlla il risultato. Ripeti se necessario.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o sporcizia.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Discarico
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti di pulizia

e accessori per armi.
® Controlla le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti chimici o metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore per assistenza.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e le informazioni di acquisto per un supporto piu efficace.



Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile delle spazzole per camera M16 &amp;
AR15 di Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Komoér
Nabojowych M16 i AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do komér nabojowych M16 i AR15. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej. Prosze zapoznac sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do czyszczenia komér nabojowych w karabinach M16 i AR15.

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen broni lub
obrazen.

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie stwierdzenia uszkodzen, nie uzywaj
produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Uzywaj szczotki zgodnie z instrukcja, aby unikna¢ zarysowan lub uszkodzeri komory nabojowe;j.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ wiosia szczotki ani komory.

Unikaj stosowania szczotki w komorach o wiekszym kalibrze niz 22 Caliber (.223.224), aby nie spowodowac¢
uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednig szczotke do kal. 22 (M16/AR15) z gwintem 832.
® Sprawdz, czy masz odpowiedni pret czyszczacy, ktory pasuje do gwintu szczotki.

2. Montaz:

® Wkreé szczotke w pret czyszczacy, upewniajac sie, ze gwint jest prawidtowo dopasowany.
® Sprawdz, czy szczotka jest mocnho zamocowana, aby uniknaé jej odkrecenia podczas uzytkowania.

3. Czyszczenie:

* W16z szczotke do komory nabojowej, delikatnie obracajac i przesuwajac jg w gore i w dét.
® Uzyj krotkich, kontrolowanych ruchéw, aby skutecznie usung¢ zanieczyszczenia.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke z komory.
® QOczysSc¢ szczotke z resztek brudu i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji materiatdw metalowych i mosieznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej odpowiedzialnym za bezpieczenstwo produktow.



Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
szczotek do komor nabojowych M16 i AR15. Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych wycofaniach produktu
oraz aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformach informacyjnych Unii Europejskiej.

Dziekujemy za dbato$¢ o bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie naszych produktow!



M16 &amp; AR15 Chamber Brushes
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M16 &amp; AR15 Chamber Brushes tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdméa opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvé ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssasi hyvassa kunnossa. Tarkista harjakset ja kierre ennen kayttoa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vammoja, jos sitd kaytetdén vaarin.
Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta, erityisesti puhdistustdiden aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjaamista.

Ala kayta likaa voimaa, kun kiinnitat harjaa puomille. Liiallinen voima voi vahingoittaa kierretta tai harjasta.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta. Kysy neuvoa asiantuntevalta henkilolta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikea harja, joka sopii kammioon (22 kaliiperi).

2. Asennus

® Kiinnitd harja puomiin kierteella (832M tai 836).
® Varmista, ettd harja on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto
® Syodta harja kammioon varovasti.

® Kierrd harjaa hitaasti ja tasaisesti edestakaisin puhdistaaksesi kammion.
® Poista harja varovasti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet tuotteen turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta asiantuntevaan henkil6on tai
tarkista viralliset léhteet.



Sakerhetsinstruktioner for M16 &amp; AR15 Chamber
Brushes

Introduktion

Tack for att du valt M16 &amp; AR15 Chamber Brushes frdn BROWNELLS. Dessa borstar ar designade for att
effektivt rengora kamrarna pa ditt vapen. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vénligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nar du rengor ditt vapen for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier.
Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du bdrjar rengéringsprocessen.

Anvand endast M16 &amp; AR15 Chamber Brushes med kompatibla vapen for att undvika skador.
Undvik att anvanda overdrivet tryck nar du rengor for att forhindra skador pad kammer och borstar.
Forvara produkten pa en torr och saker plats for att forhindra korrosion och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och att inget ammunition finns i narheten.
® Ta bort eventuella tillbeh6r som kan hindra rengdringsprocessen.

2. Anvandning av Chamber Brushes
Valj ratt Chamber Brush for ditt vapen (M16, AR15 eller AR10).
Fast borsten pa en rengoringsstdng med 832M eller 836 géanga.

[ ]
[ )
® Forin borsten forsiktigt i kammeromradet och rotera langsamt for att ta bort smuts och skrap.
® Dra ut borsten och upprepa processen vid behov tills kammern ar ren.

3. Rengdring av borstar
® Rengdr borstarna efter anvandning for att forlanga deras livslangd.

® Anvand varmt vatten och mild tval for att ta bort skrap fran borstarna.
® |t borstarna torka helt innan de forvaras.

Avfallsinstruktioner

® Kasta trasiga eller slitha Chamber Brushes i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt, enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnamn och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt M16 &amp; AR15 Chamber Brushes och 6nskar dig en séker och effektiv
rengdringsupplevelse.



Bezpecénostni pokyny pro pouziti kartacli do nabojové
komory M16 a AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartace do nabojové komory M16 a AR15 od spole€nosti Brownells. Tento dokument
obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouzivani a Gdrzbé produktu. Je nezbytné, abyste
si tyto pokyny peclivé pfecetli a dodrzovali je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostudujte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, tj. Cisténi komor pusek M16 a AR15.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestante vyrobek pouZivat a zlikvidujte ho.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥i CiSténi zbrané vzdy dbejte na to, aby byla zbran vybita.
® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili oCi a ruce pfed moznymi zbytky &isticiho prostfedku
nebo jinych necistot.
® P¥i CiSténi zbrané pracujte v dobfe osvétleném prostoru, abyste vidéli vSechny detaily.
* Nikdy neprovadéjte ¢isténi zbrané v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl zapaleni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava na cisténi:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné uloZena.
® Pripravte si potfebné Gistici prostfedky a ochranné pomcky.
2. Pouziti kartace:

Vyberte si spravny karta¢ podle typu zbrané (M16 nebo AR15).
Pripojte kartac k cistici ty¢i pomoci zavitu 832 (pro AR15) nebo 836 (pro M16).
Pomalu a opatrné zasunujte kartd€ do komory a otacejte jim, abyste odstranili necistoty a zbytky.

Po vycisténi komory karta¢ dikladné vycGistéte a uloZte na bezpe&né misto.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte kartd¢ na opotfebeni a v pfipadé potfeby ho vymeérite.
® Udrzujte karta€ v suchu a Cistoté, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dbejte na mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadového hospodarstvi.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiZ neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohrozi Zivotni prostiedi.
® Zvazte recyklaci komponent( vyrobku, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na svého prodejce
nebo vyrobce. Je didlezité mit na paméti, Ze bezpec€nost je na prvnim misté a Ze mate pravo na odpovédi na své
otazky.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali vyrobky od spolecnosti Brownells. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani vasich kartacd do nabojové komory.






